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EN: Product identified by EAN number 5905991082354
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991082354
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991082354
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991082354
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991082354
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991082354
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991082354
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku poniżej 3 lat.��Ryzyko zadławienia lub połknięcia ze względu na
małe elementy konstrukcyjne, śrubki lub detale statywowe, które w przypadku odłączenia lub uszkodzenia
mogą zostać połknięte lub wciągnięte do dróg oddechowych przez małe dzieci.��Ryzyko uszkodzenia
wzroku ? duży reflektor szperacz wyposażony jest w bardzo jasne i mocne źródło światła LED (model
W5120); nie należy kierować wiązki światła bezpośrednio w oczy ludzi lub zwierząt ani patrzeć bezpośrednio
w świecącą diodę.��Zagrożenie związane z akumulatorem, ładowaniem oraz funkcją powerbanku ?
urządzenie zasilane jest wbudowanym akumulatorem o dużej pojemności i posiada funkcję ładowania
urządzeń zewnętrznych; niewłaściwe użytkowanie, zwarcie biegunów, wystawienie na działanie otwartego
ognia lub wysokich temperatur grozi wybuchem, pożarem lub przegrzaniem.��Ryzyko przewrócenia się
statywu ? statyw dołączony do latarki należy rozłożyć na stabilnej, płaskiej i równej powierzchni, aby uniknąć
upadku urządzenia i uszkodzenia elementów optycznych lub obudowy.��Ryzyko skaleczenia ? w przypadku



upadku, uderzenia lub zniszczenia obudowy z tworzywa sztucznego oraz elementów statywu mogą powstać
ostre krawędzie lub odłamki.��Używać pod nadzorem osoby dorosłej w przypadku obsługi przez starsze
dzieci.��Przechowywać z dala od ognia, grzejników i materiałów łatwopalnych ze względu na ryzyko
zapłonu podzespołów elektronicznych.��Opakowanie oraz folia zabezpieczająca nie są zabawką ? należy
usunąć je przed przekazaniem latarki użytkownikowi.
Product not suitable for children under 3 years of age.

Risk of choking or swallowing due to small
structural parts, screws or tripod components which, if detached or damaged, may be swallowed or drawn into
the airways by small children.

Risk of eye injury — the large searchlight/spotlight is equipped with a very
bright and powerful LED light source (model W5120); do not direct the light beam straight into the eyes of
people or animals, and do not look directly at the illuminated diode.

Hazard related to the battery, charging
and powerbank function — the device is powered by a built-in high-capacity battery and features the ability to
charge external devices; improper use, short-circuiting of the terminals, exposure to open flame or high
temperatures may cause explosion, fire or overheating.

Risk of tripod tipping over — the tripod supplied
with the flashlight should be set up on a stable, flat and even surface to avoid the device falling and damaging
optical elements or the housing.

Risk of cuts — in the event of a fall, impact or damage to the plastic
housing and tripod components, sharp edges or fragments may form.

Use under adult supervision when
operated by older children.

Store away from fire, heaters and flammable materials due to the risk of
ignition of electronic components.

The packaging and protective film are not toys — remove them before
handing the flashlight to the user.
Produkt nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren.

Erstickungs- oder Verschluckungsgefahr aufgrund
kleiner Bauteile, Schrauben oder Stativteile, die im Falle des Lösens oder einer Beschädigung verschluckt
werden oder von Kleinkindern in die Atemwege gezogen werden können.

Gefahr von Augenschäden —
der große Suchscheinwerfer ist mit einer sehr hellen und starken LED-Lichtquelle (Modell W5120)
ausgestattet; den Lichtstrahl nicht direkt in die Augen von Menschen oder Tieren richten und nicht direkt in
die leuchtende LED schauen.

Gefahr im Zusammenhang mit Akku, Laden und Powerbank-Funktion — das
Gerät wird von einem eingebauten Akku mit großer Kapazität betrieben und verfügt über eine Funktion zum
Laden externer Geräte; unsachgemäße Verwendung, Kurzschluss der Pole, Aussetzen an offene Flammen
oder hohe Temperaturen kann zu Explosion, Brand oder Überhitzung führen.

Kippgefahr des Stativs —
das der Taschenlampe beigefügte Stativ ist auf einer stabilen, flachen und ebenen Fläche aufzustellen, um ein
Umfallen des Geräts und Beschädigungen optischer Teile oder des Gehäuses zu vermeiden.

Schnittgefahr
— bei Sturz, Schlag oder Zerstörung des Kunststoffgehäuses sowie der Stativteile können scharfe Kanten oder
Bruchstücke entstehen.

Unter Aufsicht einer erwachsenen Person verwenden, wenn ältere Kinder das Gerät
bedienen.

Von Feuer, Heizkörpern und brennbaren Materialien fernhalten, aufgrund der Brandgefahr
elektronischer Bauteile.

Verpackung und Schutzfolie sind kein Spielzeug — diese vor Übergabe der
Taschenlampe an den Benutzer entfernen.



Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans.

Risque d'étouffement ou d'ingestion en raison de petites
pieces de construction, de vis ou d'éléments du trépied qui, en cas de détachement ou d'endommagement,
peuvent etre avalés ou aspirés dans les voies respiratoires par de jeunes enfants.

Risque de lésion oculaire
— le grand projecteur est équipé d'une source lumineuse LED tres brillante et puissante (modele W5120) ; il
ne faut pas diriger le faisceau lumineux directement dans les yeux des personnes ou des animaux, ni regarder
directement la diode allumée.

Risque lié a la batterie, a la charge et a la fonction powerbank — l'appareil
est alimenté par une batterie intégrée de grande capacité et possede une fonction de charge pour des appareils
externes ; une utilisation incorrecte, un court-circuit des pôles, une exposition a une flamme nue ou a des
températures élevées peut provoquer une explosion, un incendie ou une surchauffe.

Risque de
renversement du trépied — le trépied fourni avec la lampe doit etre déployé sur une surface stable, plane et
réguliere afin d'éviter la chute de l'appareil et l'endommagement des éléments optiques ou du
boîtier.

Risque de coupure — en cas de chute, de choc ou de destruction du boîtier en matiere plastique et
des éléments du trépied, des bords tranchants ou des éclats peuvent apparaître.

A utiliser sous la
surveillance d'un adulte si l'appareil est manipulé par des enfants plus âgés.

Conserver a l'écart du feu, des
radiateurs et des matériaux inflammables en raison du risque d'enflamment des composants
électroniques.

L'emballage et le film de protection ne sont pas des jouets — ils doivent etre retirés avant de
remettre la lampe a l'utilisateur.
Produkten är inte lämplig för barn under 3 ar.
Kvävnings- eller sväljningsrisk pa grund av sma
konstruktionsdelar, skruvar eller stativdetaljer som vid lossning eller skada kan sväljas eller sugas in i
luftvägarna av sma barn.
Risk för ögonskada – den stora sökarlampan är utrustad med en mycket stark och
kraftfull LED-ljuskälla (modell W5120); rikta inte ljusstralen direkt mot människors eller djurs ögon och titta
inte direkt pa den lysande dioden.
Risker relaterade till batteri, laddning och powerbankfunktion – enheten
drivs av ett inbyggt batteri med hög kapacitet och har funktion för att ladda externa enheter; felaktig
användning, kortslutning av polerna, exponering för öppen eld eller höga temperaturer kan leda till explosion,
brand eller överhettning.
Risk för att stativet välter – stativet som medföljer lampan bör placeras pa en stabil,
plan och jämn yta för att undvika att enheten faller och skadar optiska delar eller höljet.
Risk för skärsar –
vid fall, stöt eller skada pa plasthöljet och stativdelarna kan vassa kanter eller splitter uppsta.
Använd under
tillsyn av en vuxen vid hantering av äldre barn.
Förvara borta fran eld, element och lättantändliga material pa
grund av risken för antändning av elektroniska komponenter.
Förpackningen och skyddsplasten är inte en
leksak – ta bort dem innan lampan lämnas till användaren.
Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

Er is verstikkings- of inslikgevaar door kleine
constructieonderdelen, schroefjes of statiefonderdelen die, wanneer ze losraken of beschadigd raken, door
kleine kinderen kunnen worden ingeslikt of in de luchtwegen kunnen worden gezogen.

Risico op oogletsel
– de grote schijnwerper is uitgerust met een zeer felle en krachtige LED-lichtbron (model W5120); richt de
lichtbundel niet rechtstreeks in de ogen van mensen of dieren en kijk niet rechtstreeks in de brandende



LED.

Gevaar in verband met de accu, het opladen en de powerbankfunctie – het apparaat wordt gevoed
door een ingebouwde accu met een grote capaciteit en beschikt over een functie om externe apparaten op te
laden; onjuist gebruik, kortsluiting van de polen, blootstelling aan open vuur of hoge temperaturen kan leiden
tot ontploffing, brand of oververhitting.

Risico dat het statief omvalt – het statief dat bij de zaklamp wordt
geleverd moet op een stabiel, vlak en gelijk oppervlak worden geplaatst om te voorkomen dat het apparaat valt
en de optische onderdelen of de behuizing beschadigd raken.

Snijgevaar – bij een val, stoot of
beschadiging van de kunststof behuizing en statiefonderdelen kunnen scherpe randen of splinters
ontstaan.

Gebruik onder toezicht van een volwassene bij gebruik door oudere kinderen.

Bewaren buiten
bereik van vuur, kachels en brandbare materialen vanwege het risico dat elektronische componenten vlam
vatten.

Verpakking en beschermfolie zijn geen speelgoed – verwijder deze voordat u de zaklamp aan de
gebruiker overhandigt.
Prodotto non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.\r\nRischio di soffocamento o ingestione a causa di
piccoli elementi costruttivi, viti o parti del treppiede, che in caso di distacco o danneggiamento possono essere
ingerite o aspirate nelle vie respiratorie dai bambini.\r\nRischio di danno agli occhi – il grande proiettore e
dotato di una sorgente luminosa LED molto luminosa e potente (modello W5120); non dirigere il fascio di
luce direttamente negli occhi di persone o animali né guardare direttamente il LED acceso.\r\nPericolo
relativo alla batteria, alla ricarica e alla funzione powerbank – il dispositivo e alimentato da una batteria
integrata ad alta capacita e dispone della funzione di ricarica per dispositivi esterni; un uso improprio, un
cortocircuito dei poli, l'esposizione a fiamme libere o ad alte temperature puo causare esplosione, incendio o
surriscaldamento.\r\nRischio di ribaltamento del treppiede – il treppiede fornito con la torcia deve essere
aperto su una superficie stabile, piana e livellata per evitare la caduta del dispositivo e il danneggiamento degli
elementi ottici o della scocca.\r\nRischio di tagli – in caso di caduta, urto o danneggiamento della scocca in
plastica o delle parti del treppiede possono formarsi spigoli vivi o frammenti.\r\nUsare sotto la supervisione di
un adulto se impiegato da bambini piu grandi.\r\nConservare lontano da fuoco, termosifoni e materiali
infiammabili a causa del rischio di incendio dei componenti elettronici.\r\nL'imballaggio e la pellicola
protettiva non sono un giocattolo – rimuoverli prima di consegnare la torcia all'utilizzatore.
Producto no apropiado para ninos menores de 3 anos.

Riesgo de asfixia o ingestión debido a pequenas
piezas estructurales, tornillos o componentes del trípode que, en caso de desprenderse o danarse, pueden ser
tragados o aspirados hacia las vías respiratorias por ninos pequenos.

Riesgo de dano ocular — el gran
reflector de búsqueda está equipado con una fuente de luz LED muy brillante y potente (modelo W5120); no
dirija el haz de luz directamente a los ojos de personas o animales ni mire directamente al diodo
iluminado.

Peligro relacionado con la batería, la carga y la función de powerbank — el dispositivo se
alimenta con una batería integrada de gran capacidad y dispone de función de carga para dispositivos
externos; el uso inadecuado, un cortocircuito de los polos, la exposición a llama abierta o a altas temperaturas
puede provocar explosión, incendio o sobrecalentamiento.

Riesgo de vuelco del trípode — el trípode



incluido con la linterna debe desplegarse sobre una superficie estable, plana y nivelada para evitar la caída del
dispositivo y danos en los elementos ópticos o en la carcasa.

Riesgo de cortes — en caso de caída, impacto
o rotura de la carcasa de plástico y de los componentes del trípode, pueden formarse bordes afilados o
fragmentos.

Usar bajo la supervisión de un adulto en caso de manejo por parte de ninos
mayores.

Guardar lejos del fuego, radiadores y materiales inflamables debido al riesgo de ignición de los
componentes electrónicos.

El embalaje y la lámina protectora no son juguetes — deben retirarse antes de
entregar la linterna al usuario.


